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Regionu komitejas atzinums “Globala Eiropa — jauna pieeja ES ar&jas darbibas finanséjumam”

(2012/C 391/11)

REGIONU KOMITEJA

— atzinigi vérté vienlaicigi publiskoto dokumentu kopumu “Globala Eiropa”, jo tas palidzés nodrosinat
daudzpusigaku skatfjumu un saskanotaku attistibas politiku neka lidz $im. Komiteja piekrit, ka japa-
lielina argjo attiecibu jomai atvélétais budZets, jo ES, darbojoties ka vienots veselums, taja var radit
uzskatamu pievienoto veértibu;

— norada, ka vietgjas un regionalas pavaldibas, it seviski tas, kuras, neraugoties uz ierobeZotajiem
administrativajiem resursiem, vélas sniegt ieguldijumu attistibas politikas pasakumos, atzinigi verte,
ka tiek atjauninats noteikumu kopums par ES sniegto palidzibu un vienkaroti instrumentu plano-
$anas un izmanto3anas noteikumi;

— vélas uzsvért vietéjo un regionalo pasvaldibu nozimi gan ES darba attistibas politikas joma, gan
dalibvalstu centienos veicinat decentralizaciju un padzilinat demokratiju, gan ari vietgja un regionala
limena dalibnieku iesaisti tiesa starptautiska parrobezu sadarbiba;

— uzskata, ka Komisijas priekslikuma par “Globalas Eiropas” finans€jumu bitu japaredz atbilstosi prieks-
nosacijumi vietéjo un regionalo pasvaldibu lidzdalibas un sadarbibas stiprinasanai, pieméram, lidzfi-
nansgjuma prasibas ierobezosana vai pat atcel§ana. Decentralizacija ir vélama norise, kas visa pasaulé
stiprina vietéjo un regionalo pasvaldibu lomu;

— norada: vietéja limena dalibnieki uznemsies atbildibu un vietéja limena demokratija tiks veicinata tikai
tad, ja politiska sistéma un tas parstavji bls uzticami. Decentralizéta struktira rada efektivakas un
legitimakas iestades, un ta ir svarigakais lidzeklis ciesakas saiknes izveidosanai starp parvaldes struk-
tiram un iedzivotdjiem. Atklati l[Emumu pienemsanas procesi, kuros tiek ievérots subsidiaritates
princips, veicina to, ka iedzivotdji piepem demokratijas principus, kas ir pluralistiskas un iecietigas
sabiedribas priek$nosacjjums.
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Zinotaja

Atsauces dokumenti

Lotta HAKANSSON HARJU kdze (SE/PSE)

Kopigs pazinojums Eiropas Parlamentam un Padomei “Globala Eiropa — jauna
pieeja ES argjas darbibas finansgjumam”, COM(2011) 865 final

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko paredz kopigus
noteikumus un procediiras Savienibas aréjas darbibas instrumentu isteno$anai,
COM(2011) 842 final

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam un Padomei “Daudzgadu finansu
shému laikposmam no 2014. lidz 2020. gadam sagatavo$ana par finans¢juma
pieskirSanu ES sadarbibai ar Afrikas, Karibu jiiras un Klusd okedna valstim un
aizjliras zemém un teritorijam (11. Eiropas Attistibas fonds)”, COM(2011) 837
final

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par pirmspievienoSanas
palidzibas instrumentu (PPI II), COM(2011) 838 final

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido Eiropas
kaiminattiecibu instrumentu, COM(2011) 839 final

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido finansu
instrumentu sadarbibai attistibas joma, COM(2011) 840 final

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido Partneribas
instrumentu sadarbibai ar tresam valstim, COM(2011) 843 final

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido finansu
instrumentu demokratijas un cilvéktiesibu veicinasanai visa pasaule, COM(2011)

844 final

. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Visparigas piezimes

1. atzinigi vérté attistibas politikas joma ieviestos jaunas
paaudzes finan$u instrumentus, kuru uzdevums ir veicinat poli-
tisko dialogu un pasakumu istenoSanu saskapa ar “Parmainu
programmas” (') vispargjo stratégiju un ierosinato daudzgadu
finansu shému. Komiteja atzinigi vérté Eiropas Komisijas prieks-
likumu palielinat pieskirto lidzeklu apmeéru, kas tadgjadi
sasniegtu 70 miljardus euro, proti, gandriz 7 % no ES kopgja
budzeta;

(") Komisijas pazinojums Padomei, Eiropas Parlamentam, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “ES
attistibas politikas ietekmes palielinasana: Parmainu programma”,
COM(2011) 637 final.

2. atzinigi veérté vienlaicigi publiskoto dokumentu kopumu
“Globala Eiropa” (3, jo tas palidzés nodrosinat daudzpusigaku
skatjumu un saskanotaku attistibas politiku neka lidz sim.
Komiteja piekrit, ka japalielina aréjo attiecibu jomai atvélétais
budzets, jo ES, darbojoties ka vienots veselums, taja var radit
uzskatamu pievienoto vértibu; tapéc Komiteja pauz nozélu par
to, ka ES daudzgadu finan$u shéma nav ietverts Eiropas Attis-
tibas fonds (EAF). Eiropas Attistibas fonds pieskir aptuveni 34
miljardus euro, tacu Sie lidzekli neietilpst ES budZzeta. Attieciba
uz EAF lidzekliem janosaka tas pasas atklatuma, efektivitates un
rezultatu pazinoSanas prasibas, kas attiecas uz citiem doku-
mentu kopuma “Globala Eiropa” finansu instrumentiem;

() “Globala Firopa® ietver COM(2011) 865, COM(2011) 842,
COM(2011) 837, COM(2011) 838, COM(2011) 839, COM(2011)
840, COM(2011) 843 un COM(2011) 844.
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3. norada, ka vietgjas un regionalas pasvaldibas, it seviski tas,
kuras, neraugoties uz ierobezotajiem administrativajiem resur-
siem, vélas sniegt ieguldijumu attistibas politikas pasakumos,
atzinigi vérté, ka tiek atjauninats noteikumu kopums par ES
sniegto palidzibu un vienkarSoti instrumentu plano$anas un
izmantoSanas noteikumi. Pasreiz&ja planosanas perioda stingri
uzsvérta nepiecieSamiba instrumentus vienkarSot un precizét,
tapéc RK ir gandarita, ka Komisijas rikoto konsultaciju rezultati
ir nemti vera;

4. norada, ka bhtu loti vélams ieviest uzlabojumus: vien-
karsot reglamentéjosos noteikumus, samazinat dalibas izmaksas,
ka ari saisinat ligumtiesibu un subsidiju pieskir§anas procediras.
Lielaka elastiba un isaka pielagoSanas un parskatiSanas proce-
dara, kad attiecigajos apstaklos tas ir vajadzigs, ari varétu radit
priek$nosacijumus efektivaku rezultatu sasniegSanai;

5. velas uzsvert vietgjo un regionalo pasvaldibu nozimi gan
ES darba attistibas politikas joma, gan dalibvalstu centienos
veicinat decentralizaciju un padzilinat demokratiju, gan ari
vietgja un regionala limena dalibnieku iesaisti tie$a starptautiska
parrobezu sadarbiba; tapéc norada, ka janem vera talako
regionu Ipa$a nozime, jo sava geostratégiska stavokla de] tie
veido aktivas ES robezas un tas platformas pasaulé un var
sekmét efektivakas ES politikas istenosanu attistibas joma, ka
noradits atzinumos CdR 408/2010 un CdR 364/2011;

6. norada, ka urbanizacijas dé| viet§jam un regionalajam
pasvaldibam ir jarisina nopietni problémjautajumi, proti, uzlabot
savas spgjas un efektivitati un izveidot stabilas, parredzamas
parvaldibas sistémas iedzivotaju vélmju IistenoSanai. Lai to
paveiktu, pasvaldibam nepieciesamas zinaSanas un citu pasval-
dibu pieredze. Dazadu veidu vietéja vai, attiecigi, regionalaja
partneriba biezi ir iesaistits plass dalibnieku klasts. Pieredze
liecina, ka sadarbibas — seviski sadarbibas intensiviko veidu,
pieméram, publiska sektora dalibnieku savstarpéjas sadarbibas
vai publiskd un privata sektora partneribas — izmaksas ir
zemas un vienlaikus ta sniedz konkrétus un ilgstosus rezultatus,
citstarp ari tade], ka sadarbibas mérkis ir stiprinat esosas struk-
tiras, kuru uzdevumi un atbildiba jau ir likuma noteikti, un
uzlabot vietéjas un regionalajas pasvaldibas stradajosa personala
prasmes. Tapéc Komisijas priekslikuma par “Globalas Eiropas”
finanséjumu batu japaredz atbilstosi priek$nosacijumi vietéjo un
regionalo pasvaldibu lidzdalibas un sadarbibas stiprinasanai,
pieméram, lidzfinanséjuma prasibas ierobezosana vai pat atcel-
$ana. Decentralizacija ir v€lama norise, kas visa pasaulé stiprina
viet€jo un regionalo pasvaldibu lomu;

7. atzimé ar to, ka attistibas sadarbibas ietvaros tiek sniegts
atbalsts “pilsoniskajai sabiedribai un viet§jam pasvaldibam”,
skaidri apliecina, ka — pilnigi pamatoti — tiek atzita o dalib-
nieku nozime. Regionu komiteja tomér uzsver: japaredz, ka
atbalstu vietéjas un regionalas parvaldes limeniem un to publis-
kajiem pakalpojumiem var sapemt ari no citiem tematiskajiem

un geografiskajiem instrumentiem. Atbalsts vietgjam un regio-
nalajam pa$valdibam un to iesaistiSana sabiedribas attistiba ir
transversdls uzdevums, un tam batu jaatlicina vairak neka
tikai neliela lidzeklu dala viena no instrumentiem;

8.  uzskata, ka viet§jas un regionalas pasvaldibas batu aktivak
jarosina iesaistities tematiskaja programma “Migracija un patvé-
ruma jautdgjumi” un tadgjadi izmantot taja paredzéto finanse-
jumu. Batu ieveérojami jauzlabo un jaizveér§ starptautiska
parrobezu sadarbiba starp pasvaldibam, kuras uznem migrantus
vai patvéruma meklétajus, un vinu izcelsmes pasvaldibam.
Vietgjam limenim ir nozimiga loma uzpemsanas un atgrieSanas
programmu izstradé un Isteno$ana;

9. ir gandarita par to, ka decentralizétas starptautiskas attis-
tibas sadarbibas nozime ir atzinigi noveértéta un gist arvien
lielaku atpazistamibu ne tikai Komisijas pazinojumos, bet
pédgjos gados arl citos starptautiskos forumos (*). Vietéjo un
regionalo pasvaldibu loma sabiedribas stabilas attistibas veicina-
§ana un to nozime saiknes radisana starp iedzivotajiem un
dazadiem valsts parvaldes limeniem ir nenovértéjama;

10.  wuzskata, ka saistiba ar partnervalstu budzetam vai
nozarém pieskirto atbalstu janosaka prasibas, kas nodrosinatu,
ka attistibai paredzétie lidzekli pietickama apjoma patiesam
sasniedz atbildigos parvaldes limenus un ka vietéjas pasvaldibas
sp& nodrosinat iedzivotajiem nepiecieSamos un vinu visvairak
izmantotos pakalpojumus. Lidzeklus un kvalificétu personalu
nedrikst koncentrét centralaja parvaldes limeni, bet tie jasadala
attiecigajam vietéjam pasvaldibam;

11.  uzsver, ka vietéjas un regionalas pasvaldibas pauz iedzi-
votdju viedokli un parvalda vinus. Vietéjas un regionalas pasval-
dibas tadgjadi paver iespéjas iedzivotaju aktivai lidzdalibai, kas ir
ciesi saistita ar vinu ikdienas dzivi. Vietéjas un regionalas pasval-
dibas ari nodrosina loti daudzus sabiedriskos pakalpojumus.
Biezi vien tiesi vietjas un regionalas pasvaldibas koordiné un
veicina sadarbibu starp nozimigiem sabiedribas parstavjiem,
pieméram, nevalstiskim organizacijam, privatiem uznéméjiem,
religiskam kopienam un akadémiskam aprindam;

12.  norada, ka ANO globalie attistibas mérki jeb ta dévetie
tiikstodgades attistibas mérki ir nozimigi ne tikai dalibvalstim un
ANO, bet, protams, arl viet§jam un regionalajam pasvaldibam.
Tas aktivi sekmé sabiedribas ilgtspéjigu attistibu, un pasakumi
vietgja un regionalaja limeni ir izskiro$s priek$nosacijums, lai

(}) Riodezaneiro 1992. gada pienemta “Agenda 217, ANO Tuksto3gades
samits 2000. gada, 2005. gada pienemta Parizes deklaracija, Pusanas
vieno$anas 2011. gada, Eiropas Padomes rezoliicija Nr. 251 (2008)
“Pilsétu diplomatija” un 2012. gada 6. jilija ANO Attistibas sadar-
bibas forums.
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varétu sasniegt tiikstosgades attistibas meérkus. NepiecieSsams
skaidrak apzinaties vietéja un regionala limepa dalibnieku
lomu vietéja — un starptautiskaja — attistiba. Pieméram, Nider-
landé un Zviedrija paslaik isteno informéSanas projektus par
pasvaldibu ieguldijumu veseliga un ilgtspéjiga sabiedribas attis-
tiba (un to pienakumiem 3aja sakard) un par saistibu ar ANO
tikstosgades merkiem;

13.  atbalsta aicinajumu, kas pausts Eiropas Parlamenta zino-
juma par ES attistibas politikas nakotni: noteikt 2015. gadu par
Eiropas Attistibas gadu, lai pienacigi sagatavotu turpmakos pasa-
kumus Tiaksto$gades attistibas mérku joma;

14.  atzinigi vérte Komisijas priekslikumu izstradat kopigu,
septingadigu programmu un uzskata, ka tas uzlabos prieksnosa-
cjumus visaptveroSas socialas reformas veiksanai. RK mudina
skaidrak uzsvért orientaciju uz rezultatiem un noteikt stingrakus
nosacfjumus, ka tas instrumentos jau ierosinats. Komisijas un
dalibvalstu parstavju uzmaniba tiek vérsta uz to, ka vietgjas un
regionalas pasvaldibas var dot ieguldijumu proaktiva dialoga, lai
sniegtu ierosmes attiecigo instrumentu planosana;

15.  vélas uzsvert, ka decentralizacijas reformas un demokra-
tijas veidoSana ir sareZgiti, visaptvero$i un parmainas izraisosi
procesi, kas nevarés notikt, ja finansétajiem un sadarbibas
partneriem triiks neatlaidibas, spéjas prognozét un ilgtermina

orientéta skatijuma;

16.  norada: vietéja limena dalibnieki uznemsies atbildibu un
vietgja limepa demokratija tiks veicinata tikai tad, ja politiska
sistéma un tas parstavji bis uzticami. Decentralizéta struktira
rada efektivakas un legitimakas iestades, un ta ir svarigakais
lidzeklis ciesakas saiknes izveidosanai starp parvaldes struktiiram
un iedzivotajiem. Atklati lémumu pienemsanas procesi, kuros
tiek ievérots subsidiaritates princips, veicina to, ka iedzivotaji
pienem demokratijas principus, kas ir pluralistiskas un iecietigas
sabiedribas priek$nosacijums;

17.  uzskata, ka vietéjas un regionalas pasvaldibas Eiropas
Savieniba un partnervalstis var sniegt lielu ieguldijumu — un
tas ari biitu jadara — politikas un stratégiju izstradé attiecigaja
[iment; lidzigi, pasvaldibas sp& sniegt ieguldjjumu darba, kas
notiek valstu un starptautiskaja limeni, un tam ir jadod iespéja
taja piedalities. Turklat vietgjas un regionalas pasvaldibas,
biidamas pakalpojumu sniedzgjas, ir atbildigas par, pieméram,
veselibas apriipes, izglitibas un kultiiras joma noteikto prioritasu
parvaldibu, koordiné$anu un Istenosanu;

18.  secina, ka valsts méroga apvienibas, kas parstav vietgjas
un regionalas pasvaldibas, ir ievérojams intelektualais potencials
un tapéc tas var sniegt batisku ieguldijumu un atbalstu visap-
tvero$u socialo reformu istenosana, jo seviski saistiba ar decen-
tralizaciju un demokratijas veidofanu. Vietéjo un regionilo
pasvaldibu apvienibas vai lidzigas organizacijas var sniegt
atbalstu saviem locekliem, izstradajot metodes un instrumentus,
uzstajoties savu loceklu varda un parstavot vinu kopigas intere-
ses, ka arl koordingjot pasakumus, ko attiecigaja joma isteno
dazadi finansétaji. So apvienibu pieredzi vajadzétu izmantot, lai
attistibas sadarbibas ietvaros nostiprinatu vieté§jo un regionalo
demokratiju. Tapéc RK aicina Eiropas Savienibu, dalibvalstis un
to teritorialos parvaldes limenus atbalstit viet§jo un regionalo
pasvaldibu valsts méroga apvienibu darbibu partnervalstis;

19.  norada, ka lielakaja dala jomu viet§jam un regionalajam
pasvaldibam ir plasas zinasanas, kas var batiski sekmét ekono-
misko, socialo un ekologiski ilgtsp&jigu attistibu. Jaatzime, ka
pasvaldibam ir pieredze gan praktiskaja darba, gan politiskaja
vadiba tadas jomas ka sabiedribas veselibas aizsardziba, izglitiba,
atkritumu un ddens resursu apsaimnickosana, vietéja limena
uznémeéjdarbiba un prieksnosacijumi MVU izveidei, transports
un infrastruktiira, vide un dabas resursi, lauksaimnieciba, ka
arl pieredze saistiba ar plasakas atbildibas uznemsanos, istas
demokratijas nodroginasanu un cilvéktiesibu ievérosanu. Sadas
zina$anas ir viegli pieejamas un tas iespéjams parpemt no
vietgjam un regionalajam pasvaldibam tie$i vai no 3o pasvaldibu
valsts, Eiropas vai pasaules limena apvienibam un no RK;

20.  atzimg, ka 2008. gada Eiropas Komisija aicinaja izstradat
vienotu pieeju vietéjas pasparvaldes iestadém saistiba ar to lomu
attistibas procesos globala, Eiropas un valsts limeni un ierosinaja
tris instrumentus, ko parvalditu RK, jo ta ir vietéjo pasvaldibu
viedokla paudéja ES limeni. Atgadina, ka jau ir istenoti vairaki
projekti — gan Decentralizétas sadarbibas atlants, kas sniedz
parskatu par pasakumiem un labako praksi, gan informacijas
apmainas forums interneta, kura uzdevums ir palidzét prasmes
un spéjas pielagot vajadzibam, ka arl konference par decentra-
lizétu sadarbibu (Assises for Decentralised cooperation) noliika vest
politisku dialogu; to istenoSana tika iesaistiti Eiropas Komisija
un svarigakie ES un partnervalstu vietgjo un regionalo pasval-
dibu tikli, pieméram, Eiropas Pasvaldibu un regionu padomes
(CEMR) darba grupa PLATFORMA. Aicina vietéjas un regionalas
pasvaldibas un apvienibas, kas tas parstav Eiropas Savieniba un
partnervalstis, biezak izmantot $os instrumentus, lai palielinatu
atbalsta saskanotibu un efektivitati;

21.  konstaté, ka péc strukturéta dialoga par attistibas sadar-
bibu, kas starp ES iestadém, pilsoniskas sabiedribas parstavjiem
un vietéjo un regionalo pasvaldibu parstavjiem norisinajas no
2010. gada marta lidz 2011. gada maijam, Komisija ierosina
izveidot pastavigu augsta limena forumu attistibas jautdjumos.
Komiteja $o iniciativu vérté loti atzinigi un cer ari turpmak
pildit savu institucionalo lomu, jo uzskata, ka oficials forums
sekmétu dialoga institucionalizaciju un uzlabotu ta satura kvali-
tati, ka arl nodrosinatu iesp&u rikot sistematiskas debates par
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attistibas jautdjumiem, tostarp regularu atjauninasanu, salidzi-
nosu izvérteSanu un pieredzes apmainu. Komiteja atbalsta
gaidamos pazinojumus par NVO un vietéjo pasvaldibu lomu
sadarbiba attistibas joma. Tie veidos oficialu pamatu turpmakai
un plasakai minéto struktiiru sadarbibai ar Komisiju. Strukturéta
dialoga un divreiz gada notieckosas, decentralizétai sadarbibai
veltitas konferences laika tika uzsvéta $is sadarbibas liela
nozime;

Piezimes par Eiropas Demokratijas un cilvéktiesibu instru-
mentu (EIDHR)

22.  norada, ka Eiropas Demokratijas un cilvéktiesibu tema-
tiska instrumenta budzets salidzinajuma ar pasreizéjo plano-
Sanas periodu tiks palielinats gandriz par 35 %, tacu arT turpmak
tas veidos tikai Joti nelielu dalu no ES attistibas palidzibas (aptu-
veni 2 %). Komiteja pauz noZélu par to, ka $im horizontalajam
instrumentam nav pieskirts vairak lidzeklu, jo to var izmantot
visos geografiskajos apgabalos neatkarigi no to attistibas
pakapes un ta galvenas darbibas jomas ir tadi batiski jautajumi
ka cilvektiesibu ievérosana un demokratisko reformu atbalsti-
Sana un stiprinaSana;

23.  uzsver, ka demokratija un cilvektiesibas ir universalas
vértibas, ko atzist gan Eiropas Savieniba, gan starptautiskajas
aprindas. Sis vértibas ir ieguvumi un spéks, par kuru aizsardzibu
daudzas valstis ripgjas vietéjas un regionalas pasvaldibas,
funkcionéjosa tiesu sistéma, pilsoniska sabiedriba, plassazinas
lidzekli un citas ieinteresétas personas;

24, uzskata, ka javeicina cilvéktiesibu ievéro$ana un to nozi-
miba jaapzinas visos sabiedribas limenos. Tapéc Komiteja
norada, ka blitu pieméroti, ja minétais instruments vairak atbal-
stitu iestazu veidosanu vietéja un regionalaja parvaldes limen;

25.  uzskata, ka tiesi iedzivotajiem tuvakais parvaldes limenis
spgj valsts lémumus Istenot t3, lai tas notiktu viet&jiem apstak-
liem piemérota veida un tiktu nemtas véra vietéjas ipatnibas, un
tadéjadi izvairitos no iesp&jamas negativas ietekmes uz vietéjo
iedzivotaju tiesibam, pieméram, prasibam valodas vai etniskas
identitates joma. Vietéjas un regionalas pasvaldibas ir ari vispie-
meérotakas struktiiras, lai organizétu un koordinétu vietéja
limepa grupam (pieméram, jaunieSiem vai sievietém) paredzétus
informétibas palielina§anas pasakumus par vinu cilvéktiesibam
un to izmantoSanas iespgjam;

Piezimes par finansu instrumentu sadarbibai attistibas joma
un atbalstu pilsoniskas sabiedribas organizacijam un
vietégjam un regionalajam pasvaldibam (Attistibas sadar-
bibas instrumenta ietvaros)

26. neapSaubami vélas — tapat ka vietéjas un regionalas
pasvaldibas, ko ta parstav — aktivi atbalstit Komisijas prieks-
likuma stenosanu, proti, paplasinat tas dialogu un sadarbibu ar

pilsonisko sabiedribu un vietéjam un regionalajam pasvaldibam,
izmantojot gan instrumentus, ko Komiteja izstradajusi kopa ar
Eiropas Komisiju un partnervalstu vietgjo un regionalo pasval-
dibu galvenajiem tikliem, gan ari pastavigo attistibai veltito
augsta limena forumu;

27.  ir gandarita par to, ka vietéjas un regionalas pasvaldibas
arT turpmak varés sapemt finanséjumu attistibas sadarbibai, tacu
vélas uzsvert, ka attieciba uz politikas pasakumiem, instrumen-
tiem un faktisko finanséjumu batu lietderigi, ja pilsoniska
sabiedriba un vietgjas un regionalas pasvaldibas tiktu skaidri
noskirtas;

28.  rosina no Attistibas sadarbibas finansu instrumenta pilso-
niskajai sabiedribai un vietéjam pasvaldibam (“NSA-LA, non-state
actors and local authorities” — nevalstiskie dalibnieki un vietéjas
pasvaldibas) pieskirt vairak lidzeklu vietgjam un regionalajam
pasvaldibam. Pasreizéja planoSanas perioda lidzekli starp pilso-
niskas sabiedribas organizacijam un viet§jam un regionalajam
pasvaldibam ir sadaliti nevienlidzigi. Ja vismaz 25 % lidzeklu
(pretstata 15 %, ko tas sanem paslaik) tiktu ieziméti viet&jam
un regionalajam pasvaldibam, tas varétu labak veikt savus legi-
timos uzdevumus un varétu labak izmantot savas plasas zina-
Sanas;

29.  uzskata, ka viet€jas un regionalas pasvaldibas var nodro-
Sinat ilgtermina demokratisku attistibu, un tam bitu japieskir
atbilstods finans€jums, lai tas varétu istenot lidziga apméra
iniciativas ka valsts vai starptautiskas bezpelnas organizacijas
ar apjomigu budZetu. Partnervalstu vietéjas un regionalas pasval-
dibas pilda batisku lomu, koordingjot dazadu ieintereséto
personu iniciativas un pasakumus un nodrosinot, ka tie atbilst
vietgja un regionalaja limeni gan formulétajai, gan politiski
apstiprinatajai attistibas politikai, vismaz tajos gadijumos, kad
iniciativas un pasakumi attiecas uz sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanu;

30. norada, ka attistibas politikas joma vietjas un regionalas
pasvaldibas ir uzkrdjusas nenovértéjamas plasas zinaSanas un
pieredzi tados jautajumos ka vietéja un regionala limena
parvaldes iestades un administracija, politiskajam dialogam
nepiecieSamo sistému un platformu izveide, politiska/partiju
darba padzilinasana un izvér$ana, ka ari priek$nosacijumu radi-
Sana pilsoniskajai lidzdalibai un dialogam jeb, citiem vardiem
sakot, stabilas un ilgtspéjigas demokratijas veidosana;

31.  atzimé, ka daudzam Eiropas Savienibas vieté§jam un
regionalajam pasvaldibam ir ilggadigas demokratijas tradicijas,
savukart daudzas citas dalibvalstis demokratija vel ir jauna un
trausla. Tapéc Eiropas Savienibas kopéja attistibas sadarbiba ar
partnervalstim jaieklauj Eiropas Savienibas vietéjo un regionalo
pasvaldibu dazada pieredze un perspektiva, un tas jaliek lieta, lai
$im valstim palidzétu reformu Tisteno$ana unfvai publisko
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iestazu izveide. Saja sakara ipasa uzmaniba biitu japievers
vietgjam pasvaldibam, kas ir iedzivotdjiem vistuvakais parval-
dibas limenis, ka ari batu jaatbalsta un janostiprina pilsoniska
sabiedriba, jo ta ir demokratijas pamats;

32.  uzsver, ka tie$i ievélétu viet€ja un regionala limena poli-
tiku, ka ari ierédnu stavokla stiprinasana partnervalstis ir batisks
faktors, lai decentralizacijas reformas tiktu istenotas sekmigi un
varétu panakt atbildigu sabiedribas parvaldibu, jo ES centienos
attistibas joma efektivai parvaldibai batu vienlaikus jabat gan
mérkim, gan lidzeklim;

33.  uzskata: lai panaktu stabilaku demokratiju un labakus
vietéja limena pakalpojumus, vajadziga gan griba, gan spéja
sistémiskas parmainas istenot visos limenos vienlaikus. Lai
notiktu politisko saistibu uznemsanas, tiktu atbrivoti resursi,
istenotu kompeten¢u sadaljumu un decentralizaciju, nepiecie-
Sams konsenss valsts, regionalaja un vietéja limeni. Ja valsti ir
tada tiesiska un finansu sistéma, kas lauj pieprasit parskatatbil-
dibu vietéja un regionala limeni, rodas priek$nosacijumi uzlabo-
jumiem un tam, lai vietéja limena dalibnieki uznemtos atbildibu
par vietéja limena dzives veidoSanu;

Piezimes par Eiropas kaiminattiecibu instrumentu (ENI)

34.  atzinigi verté ierosinato Eiropas kaimipattiecibu instru-
mentu un uzskata, ka priekslikuma liela méra nemtas véra
izmainas, kuras bfitu bijusas nepiecieSamas pasreizéja instru-
menta. Komiteja tomér vélas ierosinat dazus grozijumus, lai
vél vairak palielinatu kaiminattiecibu joma sniegta atbalsta efek-
tivitati un ietekmi;

35.  lai batu iesp&jams istenot ES mérki par dzilas un ilgtspé-
jigas demokratijas izveido$anu, ierosina pievienot konkrétas
norades par decentralizacijas, vietéja limena demokratijas un
veiktspéjas uzlaboSanas nozimi vietéja un regionala limena
sabiedrisko pakalpojumu sniegana;

36.  aicina Komisiju § instrumenta ietvaros iezimét lidzeklus
programmam, kas atbalsta decentralizaciju un demokratijas
veicina$anu vietgja un regionalaja limeni. Ir skaidri janosaka,
ka potencialajiem lidzeklu sanémejiem un sadarbibas partneriem
obligati jabut vietéjam un regionalajam pasvaldibam;

37.  aicina Komisiju skaidri noteikt, ka parrobezu sadarbiba,
tostarp sadarbiba starp vairakam valstim, neattiecas tikai uz tam
valstim, kuram ir tieSa savstarpéja robeza, bet gan uz visam ES

dalibvalstim, regioniem un pilsétam neatkarigi no to geogra-
fiskas atrasanas vietas. Ir batiski, lai pieredze, zinasanas un
paraugprakse tiktu sniegta pari robezam neatkarigi no fiziska
attaluma, turklat attieciba uz talakajiem regioniem jaatce] ES
kaiminattiecibu instrumenta noteiktais atbilstibas kritérijs, proti,
150 km;

38. norada, ka prasiba nodro$inat lidzfinanséjumu projektu
isteno$ana kaiminattiecibu politikas joma reizém ir $kérslis, kas
kavé vietgjo un regionalo pasvaldibu iesaistisanos. Dazas valstis
lidzfinans&juma limenis ir pretruna valsts tiesibu aktiem, ja tajos
nav paredzéta vietéjo pasvaldibu lidzdaliba attistibas sadarbiba;

39. aicina Komisiju regula vél lielaku uzmanibu pievérst
institucionalajai partneribai un TAIEX (*) un padzilinati analizét,
ka tos varétu veicinat arT turpmak. Fakts ir tas, ka tikai dazas no
ministrijam, kuru kompetencé ietilpst vietéjas un regionalas
pasvaldibas, ir ieinteresétas vai spéjigas ierosinat $ada veida
partneribu vai izmantot TAIEX;

40. uzskata, ka valstu parejas procesa no vienpartiju
sisttmam un diktatiram uz demokratijam svariga loma ir
vietgjam un regionalajam pasvaldibam, pilsoniskajai sabiedribai
un abu minéto sadarbibai, un tas sniedz pievienoto vértibu —
Sie fakti ir atziti un to loma tiek arvien vairak novértéta; tapéc
ES kaimipattiecibu politika un finansu resursu parvaldé tai batu
jaierada ievérojami nozimigaka vieta;

41. norada, ka Komitejas darbs ietver ari intensivu un
konkrétu sazinu un sadarbibu, pieméram, Austrumu partneribas
ietvaros (ES valstu regionalo un vietéjo pasvaldibu konference
(CORLEAP)) un Vidusjiras regiona (Eiropas un Vidusjaras
regiona valstu Regionalo un vietéjo pasvaldibu asambleja
(ARLEM)). Minéta sazina, citstarp, ir palidzgjusi pievérst uzma-
nibu ES stratégijam “Globala Eiropa” un “Parmainu programma”,
tostarp arpus ES robezam;

Piezimes par pirmspievienoSanas instrumentu (IPA)

42.  norada, ka Komiteja — citstarp ar atzinumu, darbsemi-
naru, darba grupu un vietéjas administracijas atbalsta instru-
menta (LAF) starpniecibu — ir stradajusi pie ta, lai palielinatu
pirmspievieno$anas finanséjuma izmantosanu, un Komiteja
pilniba atbalsta piecju, ka IPA sniegtajam atbalstam jabat vel
vairak orientétam uz rezultatu, vél elastigakam un konkrétajam
vajadzibam vél labak piemeérotam;

43, atzimé& lai palielinatu attistibas palidzibas Istenosanas
efektivitati un ietekmi, ES vélas izmantot partneriba balstitu
daudzlimenu pieeju. Komiteja to ir veicindjusi praktiski, pieme-
ram, rikojot Parlamentu konferences (“Assises”’) un izveidojot

() TAIEX — Tehniskas palidzibas informacijas apmainas instruments,
ar kuru partnervalstim palidz pielagoties ES tiesibu aktiem.
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Decentralizétas sadarbibas atlantu. Komiteja kopigi ar Komisiju
ir atbildiga par vietgjas administracijas atbalsta instrumentu,
kura ietvaros kandidatvalstu un potencidlo kandidatvalstu poli-
tiki un uznéméji dodas izpétes vizites;

44.  velétos, lai Komisija lielaka méra sekmétu un veicinatu
pieredzes apmainu starp vietéjam un regionalajam pasvaldibam
un nepielautu, ka $aja apmaina dominé dalibvalstu un paplasi-
nasanas procesa valstu centralais valsts parvaldes limenis;

45.  secina, ka gadu gaita sadarbiba ar viet§jam un regiona-
lajam pasvaldibam paplasinasanas procesa valstis un kaiminat-
tiecibu politikas valstis ir kluvusi arvien profesionalaka, un
uzsver, ka ir loti svarigi, lai finansu instrumenti ari turpmak
veicinatu $o tendenci un to pastiprinatu;

46.  uzskata, ka, it seviski paplasinasanas procesa valstls un
kaiminattiecibu politikas valstls, vajadzétu izmantot atbilstigus
instrumentus un raditajus, kas nodrosinatu skaidraku saikni
starp palidzibas pieskirSanu un redlajiem no tas izmanto$anas
glitajiem rezultatiem tadas jomas ka decentralizacija un daudz-
limenu parvaldiba, un tadéjadi ari vietgjo un regionalo pasval-
dibu ietekme attiecigajos lemumpienemsanas limenos;

47.  aicina Komisiju nodrosinat, lai dala lidzek]u tiktu ieziméti
konkréti vietgjo un regionalo pasvaldibu veiktspgjas stiprina-
§anai un attistisanai paplasinasanas procesa valstis, ka ari zina-
§anu un prasmju attistibai. Vietéjas un regionalas pasvaldibas
nevajadzétu uzskatit par pasivam sanéméjam un izturéties pret
tam 3ada veida, bet gan tas jauztver ka proaktivas dalibnieces,
kuram ir laba izpratne par vajadzibam, priek$nosacfjumiem un
redlistiskiem mérkiem;

48.  uzskata: ja vietgjas un regionalas pasvaldibas ieguldis
lielakus palinus veiktspéjas attistiSana (kas nepiecieSama ciesakai
sadarbibai, lai varétu izmantot IPA lidzeklus), tad tas vares gt
praktisku pieredzi pirms pievienoSanas Eiropas Savienibai.
Lidzeklus varétu izmantot, pieméram, lai rosinatu Sos dalib-
niekus izstradat projektu idejas un sniegtu viniem atbalstu Sai
procesa. Daudzas valstis IPA lidzeklu decentralizéta parvaldiba ir
izradijusies pozitiva pieredze;

49.  norada, ka viena no problémam, ar kuru saskaras IPA
lidzek]u izmanto$ana, ir korupcija, un 3ai sakara atbalsts bitu
jasniedz visiem limeniem — vietéjam, regionalajam un valsts
limenim. Batiska nozime nepiecie$amo zinasanu iegfiSana un
atbildibas nodrosinasana ir pastavigai un stingrai uzraudzibas
sistémai un atbalstam tadiem sabiedribas intere$u ievérosanas
uzraugiem (“sargsuniem”) ka pilsoniskas sabiedribas organizaci-
jam, plassazinas lidzekliem un ari viet§jam un regionalajam
pasvaldibam;

50.  uzskata: ja IPA finans€jumu cie$ak sasaistitu ar vietgja un
regionalaja limeni attistibas joma notickoso darbu, tiktu stipri-
nats ilgtspéjigas daudzlimenu parvaldibas un funkcionéjosas
decentralizacijas pamats. lesaistot vietéjas un regionalas pasval-
dibas programmu un projektu izstradé, lémumu pienemsanas
procesa un uzraudziba un kontrolg, tiks likti pamati attistibas
darba turpinasanai ari bez argja finanséjuma;

51. norada, ka daudzas Rietumbalkanu valstis notiek plasas
sabiedribas reformas, kuras varétu stiprinat un paatrinat, ja
viet§ja un regionala limena politiki vairak sadarbotos. Daudzos
gadijumos vietéja un regionalaja limeni nepietiek administrativo,
finansu un personala resursu, lai parvalditu IPA. Nepiecie$amie
resursi un veiktspéja ir centralajam valsts parvaldes limenim, un
tadejadi vel vairak tiek stiprinata jau ta centralizeta sistéma un
kavéta mazakumtautibu un viet§ja un regionala limena politisko
dalibnieku ciesaka iesaiste;

52.  secina, ka gadjjumos, kad tiek uzspiesta kompetencu
decentralizacija, kuru nepapildina ari finansu resursu decentrali-
zacija, decentralizacijas reformas parak biezi apstajas vietéja un
regionala limena nepietickamas veiktspgjas dél. Ar IPA palidzibu
ES var paatrinat nepiecieSamos paralelos procesus un saglabat
lidzsvaru starp atbildibu un resursiem;

Piezimes par Partneribas instrumentu (PI)

53.  atzimég, ka Partneribas instruments aptver Kinu, Braziliju,
Dienvidafrikas Republiku, Krieviju un citas valstis, un ta galve-
nais mérkis ir attistit un veicinat tirdzniecibu un kontaktus starp
§im valstim un Eiropas Savienibu. Instrumenta darbibas joma
ietilpst tadi jautajumi ka klimata parmainas, vide un tirdznie-
ciba;

54.  vélas vérst uzmanibu uz faktu, ka statistika par valsts
vidgjo IKP uz vienu iedzivotaju neatspogulo nabadzigu regionu
pastavésanu. Valstis ar spécigu ekonomiku mazak labvéligos
apstaklos esoSajiem regioniem nav pieejams citada veida atbalsts
ka vien partneribas instrumenta ietvaros piedavatais. Tadél
Komiteja ierosina pievérst uzmanibu regionalam atskiribam,
pieméram, ienakumu sadalijumam un nabadzibas limenim teri-
torialaja griezuma. Komisijai ar attiecigajam valstim vajadzétu
istenot dialogu par visaptverosas un visparéjas attistibas nozimi
un pieprasit tadu centienu IstenoSanu, kuri veicinatu regionalo
koheziju, lai attieciga valsts spétu izmantot ES finansialo atbal-
stu;

55. norada, ka instruments bitu jaizmanto ari socialas
drosibas sistému izveidei, labklajibas sistémas visparéjai reforme-
Sanai un lidzeklu pieskir§anai noluka stiprinat vietéja un regio-
nala limena iestades, ka ari bitu jariipéjas par to, lai $is instru-
ments minétajas valstis veicinatu partneribu izveidi un demok-
ratisku attistibu.
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II. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

1. grozijums

COM(2011) 838 final

2. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

2. pants
1. Palidzibu saskapa ar $o regulu sniedz, lai sasniegtu
§adus konkrétus merkus atbilstigi katras sanéméjvalsts vaja-
dzibam un tas individualajai paplasinasanas programmai:
(a) atbalsts politiskajam reformam inter alia:

demokratisko iestazu un tiesiskuma stiprinasanai,
tostarp tiesiskuma IstenoSanai;

=
=

cilvéktiesibu un pamatbrivibu veicinasanai un aizsar-
dzibai, minoritasu tiesibu labakai ievérosanai,
dzimumu vienlidzibas veicinaSanai, diskriminacijas
novérsanai un preses brivibas nodrosinasanai, ka
ari labu kaiminattiecibu veicinasanai;

iif) cinai pret korupciju un organizéto noziedziby;

=

=

valsts parvaldes reformai un labai parvaldibai;

2. pants

1. Palidzibu saskana ar So regulu sniedz, lai sasniegtu
$adus konkrétus mérkus atbilstigi katras sanémeéjvalsts vaja-
dzibam vietéja, regionalaja un valsts limeni un tas indivi-
dualajai paplasinasanas programmai:

(a) atbalsts politiskajam reformam inter alia:

i) demokratisko iestazu un tiesiskuma stiprinasanai,
tostarp tiesiskuma IstenoSanai;

=
=

cilvéktiesibu un pamatbrivibu veicinasanai un aizsar-
dzibai, minorita§u tiestbu labakai ievérosanai,
dzimumu vienlidzibas veicinasanai, diskriminacijas
novérsanai un preses brivibas nodrosinasanai, ka ari
labu kaiminattiecibu veicinasanai;

iii) cinai pret korupciju un organizéto noziedziby;

valsts parvaldes reformai un labai parvaldibai, tostarp

veiktspéjas stiprinasanai visos limenos;

g

v) pilsoniskas sabiedribas un sociala dialoga attistibai; v) pilsoniskas sabiedribas un sociala dialoga attistibai;
vi) samierinaanai, miera un uzticibas veidoganas pasa- vi) samierinasanai, miera un uzticibas veidoSanas paséku—
kumiem; miem;
Pamatojums

Seviski svarigi ir demokratiju stiprinat vietéja un regionalaja limeni. Tapéc $im aspektam ir japiever§ ipasa
uzmaniba. Sis grozjjums attiecas uz visparigo piezimju 45. punktu.

2. grozijums

COM(2011) 839 final

4. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

4. pants

3. Partnervalstis principa lidzfinansé $aja regula noteikto
Savienibas atbalstu, $im nolikam izmantojot valsts lidzek-
lus, sanéméju iemaksas vai citus avotus. Sos principus
pieméro ari attieciba uz sadarbibu ar Krievijas Federaciju,
jo Tpasi attieciba uz programmam, kas minétas 6. panta 1.
punkta ¢) apakSpunkta. Neskarot pienakumu ievérot citus
Finansu regulas nosacijumus, lidzfinanséanas prasibas var
nepiemérot pienacigi pamatotos gadijumos, kad tas ir vaja-
dzigs pilsoniskas sabiedribas un nevalstisko dalibnieku attis-
tibas atbalstam.

4. pants

3. Partnervalstis principa lidzfinansé Saja regula noteikto
Savienibas atbalstu, sim nolikam izmantojot valsts lidzek-
lus, saném@ju iemaksas vai citus avotus. Sos principus
pieméro ari attieciba uz sadarbibu ar Krievijas Federaciju,
jo ipasi attieciba uz programmam, kas minétas 6. panta 1.
punkta c) apakspunkta. Neskarot pienakumu ievérot citus
Finandu regulas nosacijumus, lidzfinansésanas prasibas var
nepiemeérot pienacigi pamatotos gadijumos, kad tas ir vaja-
dzigs pilsoniskas sabiedribas un nevalstisko dalibnieku
attistibas atbalstam, vai lai atvieglotu partnervalstu vietéjo
vai regionalo pasvaldibu iesaistiSanos projektos, kuri ir
paredzéti demokratijas stiprinasanai vietéja vai redionalaja
limeni.
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Pamatojums

Dazos gadjjumos lidzfinanséSanas prasiba var atturét partnervalstu vietéjas un regionalas pasvaldibas (kuram
batu jabit galvenajiem $is programmas lidzeklu sanéméjiem) no realizéjamu un lietderigu projektu isteno-
$anas. Ta ka viena no programmas prioritatém ir demokratijas stiprinasana vietéja liment, ari tam vajadzétu
biit vienam no iemesliem, uz kuru noteiktos apstaklos attiecina atkapes lidzfinanséjuma joma.

3. grozijums

COM(2011) 840 final

8. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

8. pants

1. Attistibas programmas “Pilsoniskas sabiedribas orga-
nizacijas un vietjas iestades attistibas joma” mérkis ir
finansét pilsoniskas sabiedribas organizaciju un vietgjo
iestazu iniciativas attistibas joma vai §is iniciativas, ko pilso-
niskas sabiedribas organizacijam un vietéjam iestadem saga-
tavojuSas partnervalstis, Savieniba, kandidatvalstis un poten-
cialas kandidatvalstis.

2. Konkrétas darbibu jomas, kurds var izmantot Savie-
nibas palidzibu saskana ar $o pantu, ka ari indikativs pilso-
nisko sabiedribas organizaciju un vietgjo iestazu kategoriju
saraksts ir ieklauts V pielikuma.

8. pants

1. Attistibas programmas “Pilsoniskas sabiedribas orga-
nizacijas un vietéjas vai regionalas iestades attistibas joma”
mérkis ir finansét pilsoniskas sabiedribas organizaciju un
viet€jo vai regionalo iestazu iniciativas attistibas joma vai
§is iniciativas, ko pilsoniskas sabiedribas organizacijam un
vietéjam iestadém sagatavojusas partnervalstis, Savieniba,
kandidatvalstis un potencialas kandidatvalstis. Saja_darbiba
nem véra, no vienas puses, pilsoniskas sabiedribas organi-
zaciju dazadas struktiras un to specifisko lomu un, no
otras puses, vietéjas un regionalas parvaldes iestades.

2. Konkrétas darbibu jomas, kurds var izmantot Savie-
nibas palidzibu saskana ar $o pantu, ka arf indikativs pilso-
nisko sabiedribas organizaciju un vietgjo un regionaloies-
tazu kategoriju saraksts ir ieklauts V pielikuma.

Pamatojums

Ir svarigi uzsvert, ka $I programma ir paredzéta ari sadarbibai ar partnervalstu, kandidatvalstu un potencialo
kandidatvalstu regionalajam pasvaldibam. Jauzsver ari, ka pilsoniskas sabiedribas organizacijam un vietéjam
un regionalajam pasvaldibam biezi var bit dazada loma konkrétaja attiecigas valsts vai projekta konteksta.
Sis grozijums attiecas uz RK atzinuma visparigo piezimju 25. punktu.

4. grozijums

COM(2011) 838 final

14. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

14. pants

1. Finansu atsauces summa §is regulas istenosanai laik-
posma no 2014. lidz 2020. gadam ir EUR 14 110 100 000
(pasreizéjas cenas). Lidz 3 % no finansu atsauces summas
pieskir parrobezu sadarbibas programmam starp sanémgj-
valstim un Eiropas Savienibas dalibvalstim.

2. BudZeta lémgjiestade apstiprina gada apropriacijas
Savienibas daudzgadu finansu shémas ietvaros.

3. Ka noteikts ,Erasmus visiem” regulas 13. panta 2.
punkta, lai veicinatu augstakas izglitibas starptautisko
dimensiju, no dazadiem argjo darbibu instrumentiem
(Attistibas sadarbibas instrumenta, Eiropas kaiminattiecibu

14. pants

1.  Finansu atsauces summa 3is regulas istenoSanai laik-
posma no  2014. lidz  2020. gadam ir
EUR 14 110 100 000 (paSreizgjas cends). Lidz 3% no
finansu atsauces summas pieskir parrobezu sadarbibas
programmam starp sanémgéjvalsim un Eiropas Savienibas
dalibvalstimun__ietver atbalstu veiktspéjas _stiprinasanai
viet€ja un regionalaja limeni.

2. Budzeta lémgjiestade apstiprina gada apropriacijas
Savienibas daudzgadu finansu shémas ietvaros.

3. Ka noteikts ,Erasmus visiem” regulas 13. panta 2.
punkta, lai veicinatu augstakas izglitibas starptautisko
dimensiju, no dazadiem argo darbibu instrumentiem
(Attistibas sadarbibas instrumenta, Eiropas kaiminattiecibu
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

instrumenta, Pirmspievieno$anas palidzibas instrumenta,
Partneribas instrumenta un Eiropas Attistibas fonda) tiks
pieskirta indikativa summa aptuveni EUR 1 812 100 000
macibu mobilitates darbibam uz un no valstim arpus ES,
ka arl sadarbibai un politiskajam dialogam ar $o valstu
iestadém institiicijim/organizacijam. So fondu izmantosanai
piemeéros ,Erasmus visiem” regulas noteikumus.

Finanséjumu nodro$inas, izmantojot divas daudzgadu
programmas, kas attiecigi aptver tikai pirmos Cetrus gadus
un pargjos tris gadus. Finansgums tiks atspogulots 3o
instrumentu indikativaja daudzgadu planosana atbilstigi
attiecigo valstu identificétajam vajadzibam un prioritatém.
Pieskirumus var parskatit iepriek§ neparedzétu bitisku
apstaklu vai svarigu politisko parmainu gadijuma atbilstigi
ES arpolitikas prioritatém.

instrumenta, Pirmspievienosanas palidzibas instrumenta,
Partneribas instrumenta un Eiropas Attistibas fonda) tiks
pieskirta indikativa summa aptuveni EUR 1 812 100 000
macibu mobilitates darbibam uz un no valstim arpus ES,
ka ari sadarbibai un politiskajam dialogam ar 3o valstu
iestadém/institiicijim/organizacijam. So fondu izmanto-
Sanai piemeros ,Erasmus visiem” regulas noteikumus.

Finanséjumu nodro$inas, izmantojot divas daudzgadu
programmas, kas attiecigi aptver tikai pirmos Cetrus
gadus un pargjos tris gadus. Finanséjums tiks atspogulots
So instrumentu indikativaja daudzgadu planosana atbilstigi
attiecigo valstu identificétajam vajadzibam un prioritatém.
Pieskirumus var parskatit iepriek§ neparedzétu batisku
apstaklu vai svarigu politisko parmainu gadijuma atbilstigi
ES arpolitikas prioritatém.

Pamatojums

Sis grozijums izriet no iepriek3éja grozijuma. Finanséjuma pieskirsanai jaliecina par to, ka viena no priori-
tatém ir veiktspgjas stiprinSana vietéja un regiondlaja limeni (pamatojoties uz visparigo piezimju 45.

punktu).

5. grozijums

COM(2011) 839 final

18. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

18. pants

1. Sis regulas stenoganai pieejamais finansgjums laika
posma no 2014, gada lidz 2020. gadam ir
EUR 18 182 300 000 (pasreizéjas cenas). Ne vairak ka
5% no finansgjuma pieskir parrobezu sadarbibas program-
mam, kas minétas 6. panta 1. punkta ¢) apak$punkta.

18. pants

1. Sis regulas Tstenosanai pieejamais finansgjums laika
posmda no 2014. gada Iidz 2020. gadam ir
EUR 18 182 300 000 (pasreizéjas cenas). Ne vairak ka
5 % no finanséjuma pieskir parrobezu sadarbibas program-
mam, kas minétas 6. panta 1. punkta c) apak$punkta,

tostarp programmam, kuras atbalsta demokratijas stiprina-

Sanu vietéja un regionalaja limeni.

Pamatojums

Demokratijas veidoSana vietgja un regionalaja limeni ir batisks priek$noteikums, lai Istenotu citus $im
instrumentam noteiktos uzdevumus. Tapéc noteikts finansu atbalsta apmérs batu japaredz $is jomas projek-
tiem. Grozijjums attiecas uz visparigo piezimju 34. punktu.

Brisele, 2012. gada 9. oktobri

Regionu komitejas
priekssedetajs
Ramén Luis VALCARCEL SISO
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